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DE HAR INSTRUKTIONERNA GER KUNDEN/OPERATOREN VIKTIG PROJEKTSPECIFIK
REFERENSINFORMATION UTOVER KUNDENS/OPERATORENS NORMALA ARBETS- OCH
UNDERHALLSPROCEDURER. EFTERSOM FILOSOFIN FOR DRIFT OCH UNDERHALL
VARIERAR, FORSOKER INTE BAKER HUGHES COMPANY (OCH DESS DOTTERBOLAG
OCH FILIALER) ATT DIKTERA SPECIFIKA PROCEDURER, UTAN ATT GE GRUNDLAGGANDE
BEGRANSNINGAR OCH KRAV SOM STYRS AV DEN TYP AV UTRUSTNING SOM
TILLHANDAHALLS.

DESSAINSTRUKTIONER FORUTSATTERATTANVANDARE REDAN HARALLMAN KANNEDOM
OM KRAVEN FOR SAKER ANVANDNING AV MEKANISK OCH ELEKTRISK UTRUSTNING |
POTENTIELLT FARLIGA MILJOER. DESSA INSTRUKTIONER SKA DARFOR TOLKAS OCH
TILLAMPAS | KOMBINATION MED DE SAKERHETSREGLER OCH -BESTAMMELSER SOM
GALLER PA PLATSEN, OCH SARSKILDA KRAV AVSEENDE ANVANDNING AV ANNAN
UTRUSTNING PA PLATSEN.

DESSA INSTRUKTIONER AVSES INTE OMFATTA ALLA DETALJER ELLER VARIATIONER
| UTRUSTNING, ELLER ATT TILLGODOSE VARJE MOJLIG EVENTUALITET AVSEENDE
INSTALLATION, ANVANDNING ELLER UNDERHALL. TA KONTAKT MED BAKER HUGHES OM
DU BEHOVER MER INFORMATION ELLER OM SARSKILDA PROBLEM UPPSTAR SOM INTE
HAR FORKLARATS TILLRACKLIGT FOR KUNDENS/OPERATORENS ANDAMAL.

BAKER HUGHES OCH KUNDENS/OPERATORENS RATTIGHETER, SKYLDIGHETER OCH
ANSVAR AR STRIKT BEGRANSADE TILL VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | AVTALET
NAR UTRUSTNINGEN LEVERERAS. INGA ANDRA UTFASTELSER ELLER GARANTIER FRAN
BAKER HUGHES ANGAENDE UTRUSTNINGEN ELLER DESS ANVANDNING GES ELLER
ANTYDS | DESSA INSTRUKTIONER.

KUNDEN/ANVANDAREN FORSES MED DESSA INSTRUKTIONER ENDAST SOM HJALP VID
INSTALLATION, TESTNING, ANVANDNING OCH/ELLER UNDERHALL AV DEN UTRUSTNING
SOM BESKRIVS. DET HAR DOKUMENTET ELLER DELAR AV DET FAR INTE REPRODUCERAS
UTAN SKRIFTLIGT MEDGIVANDE FRAN BAKER HUGHES.
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Sékerhetsinformation

Viktigt - Las detta fore installation

Dessa instruktioner innehaller etiketterna FARLIGT, VARNING
och FORSIKTIGHET dar det & nddvandigt att varna dig
for sakerhetsrelaterad eller annan viktig information. Lé&s
anvisningarna noggrant innan du installerar och underhaller
styrventilen. FARA och VARNING indikerar risker som relaterar
till personskador. FORSIKTIGHET galler skada pa utrustning
eller egendom. Anvandning av skadad utrustning kan under
vissa driftforhallanden leda till en funktionsforsamring
i systemet som kan leda till personskada eller dddsfall.
Total efterlevnad av alla noteringar om FARA, VARNING,
och FORSIKTIGHET kréavs for en saker anvandning.

Detta ar en symbol for sakerhetsvarning. Den varnar dig
om potentiella risker for personskador. Observera alla
sékerhetsmeddelanden som féljer denna symbol for att undvika
risker for allvarliga eller dodliga skador.

A FARA

Indikerar en potentiellt farlig situation som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om den inte undviks.

A VARNING

Indikerar en potentiellt farlig situation som kan leda till allvarlig
personskada om den inte undviks.

A FORSIKTIGHET

Indikerar en potentiellt farlig situation som kan leda till lindrig
eller mattlig personskada om den inte undviks.

FORSIKTIGHET

Indikerar, utan symbolen foér sakerhetsvarning, en potentiellt
farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
materiella skador.

Notera: Indikerar viktiga fakta och tillstand.
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Om den har handboken

e Informationen i denna instruktionsbok kan &ndras utan
foregdende meddelande.

. Informationen i handboken far inte 6verforas eller kopieras,
varken helt eller delvis, utan skriftligt tillstand fran Baker
Hughes.

e Rapportera fel eller fragor om informationen i denna
bruksanvisning till din lokala leverantor.

* Dessa instruktioner ar skrivna specifikt for Masoneilan™
80000-seriens styrventiler och géller inte for ventiler i andra
produktserier.

Livslangd for anvandning

Den for narvarande berédknade livslangden for 80000-seriens
styrventiler ar 6ver 25 ar. For att produkten ska fa langsta
mojliga brukstid kravs kontroller varje ar, rutinunderhall och ratt
installation, for att undvika oavsiktlig pafrestning pa produkten.
De specifika driftforhallandena paverkar ocksd produktens
nyttjandeperiod. Kontakta fabriken for anvisningar om specifika
tillampningar om sa kravs fore installation.

Garanti

Produkter som séljs av Baker Hughes ar garanterade att vara
utan defekter i material och funktion under en period pa ett ar fran
leveransdatum under forutséttning att produkten anvands enligt
Baker Hughes rekommendationer. Baker Hughes forbehaller
sig ratten att upphora med tillverkningen av produkter eller att
andra material i produkten, konstruktion eller specifikationer
utan férvarning.

Notera: Fore installation:

« Installation, idriftsattning och underhdll av ventilen maste
utféras av kvalificerad och kompetent personal som har
genomgatt lamplig utbildning.

e Alla omgivande rorledningar maste noga genomspolas for
att sakerstalla att allt skrap har avlagsnats fran systemet.

e Under vissa driftforhallanden kan anvandning av skadad
utrustning leda till forsémrad systemprestanda, vilket i sin
tur kan leda till personskador eller dodsfall.

«  Andringar av specifikationer, konstruktion och komponenter
som anvands leder inte nédvandigtvis till en revision av
denna instruktionsbok, savida inte andringarna paverkar
produktens funktion och prestanda.
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Numreringssystem

2:a siffran

1:a siffran

3:e siffran 4:e siffran 5:e siffran 6:e siffran

8

3 8

N Hus Styregenskaper Satest Alternativ
Stalldonstyp® e yp
P Serie Pluggtyp Konfiguration
87 Fjaderbelastat mem- 80 3. Topp- och 8. Linjar 5. Kombing- EB Férlangningshuv
bran direkt — luft for portstyrd med port tionsdesign
stangning 6. Fordelnings-
88 Fjaderbelastat mem- design
bran omvént — luft for

Oppning

(1) For ventiler med slag > 2,5” ska stélldonsmodell 37/38 anvéandas.

Installation

Trevags styrventiler anvands vanligtvis for kombination eller
fordelning. Vid kombination har trevagsventilen tva inloppsportar
och en utloppsport, och anvands for att kombinera tva vétskor
i variabla proportioner. Vid férdelning anvands trevagsventiler
for att dela upp en inloppsstrom i va utloppsstrommar, eller
for att fordela det inkommande flodet helt till en av de bada
utloppsportarna. | illustrationerna pd motsatt sida visas att
de har ventilerna ska monteras med flode som strvar att
Oppna bada portarna. Den viktigaste fordelen med den héar
flodesriktningen &r dess stabilitet.

Trevagsventilers portar & markta med "C” for gemensam
(common), "L" fér nedre (lower) och "U” foér 6vre (upper).
Bokstaverna ar stamplade pa respektive anslutning for
underlatta installationen.

Innan du placerar ventilen i rérledningen ska du rengéra
ledningen noggrant fran all smuts, alla svetsspan, alla
glédskal, all olja, allt fett och annat frammande material. Om
ventilanslutningarna ar mindre &n rorets storlek ska sénkta
nipplar eller reducerande kopplingar anvandas istéllet for
bussningar. Om ventilen har en flansférsedd huv ska du inte
isolera huven.

Luftledningar

Ledning som mandvrerar lufttrycksledningen till 1/4” NPT-
o6ppningen: i det évre membranhuset fér ATE-stalldon (Typ
37), i oket for ATR-stélldon (Typ 38). Anvand rér med 1/4”
ytterdiameter eller motsvarande for alla luftledningar. Om
luftledningen &r langre &n 7,6 meter (25 ft.) eller om ventilen
ar utrustad med volume booster ar 3/8”-ror att foredra.
Luftledningar far inte lacka.

For ventiler utrustade med stélldon 87/88, las mer i handboken
GEA19530B.
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Underhall
Demontering — 80385

1. Anbringa tillrackligt med luft pa stalldonet for att placera
pluggen precis ovanfor satet (2).

2. Avlagsna muttrarna (48), bottenflansen (7) och husets
packning (49).

3. For mindre ventiler lossar du stammens |lasmuttrar (27),
vrider dem nedat langs pluggstammen (5) och laser
dem. Placera en nyckel Over lasmuttrarna och vrid ut
pluggstammen (5) ur stalldonsstammen. For storre ventiler
avlagsnar du den delade stamkoppling (51).

4. Skruva loss drivmuttern (9) och avlagsna stalldonet fran
ventilen.

5. Avlagsna lasmuttrarna (27) och slagindikatorn (58). Lossa
packningsflansens muttrar (13) och vrid pluggstammen
nedéat och ut ur packboxen.

6. Avlagsna pluggen fran ventilhuset. Kontrollera slitaget pa
pluggen och satesringarna och slipa satesytorna (se sidan
5 och 6) vid behov.

7. Avlagsna muttrar (48), huv (8) och packning (49) fran
ventilhuset.

8. Avlagsna den gamla packningen (14) med lagerhusets ring
(16) fran toppen av huven.

9. Gangade satesringar dras at tatt nar de monteras och
anvands vanligtvis i manga ar innan de byts ut. Darfor
ar det ofta svart att avlagsna dem. For att underlagga
avlagsnande kan du tillverka en sarskild satesringsnyckel
for fa tag i satesringarnas klackar, och sedan fasta den
vid en haknyckel. Om ringarna ar ovanligt envisa kan
det hjalpa att anvanda varme eller penetrerande olja vid
avlagsnandet.
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Underhall
Montering — 80385

1. Innan séatesringarna installeras ska satesytorna i huset och
bottenflansen rengéras noggrant. Ett gangsmaorjmedel som
t.ex. John Crane Insoluble Plastic Lead No. 2 ska appliceras
sparsamt pa ringgangorna. Satesringarna (2) ska dras at or-
dentligt med séatesringnyckeln. P& %"-2"-ventiler drar du at
satesringarna for hand med en ringnyckel med T-handtag.
Stérre satesringar kan dras at med en haknyckel.

A FORSIKTIGHET

Undvik att dra at for hart. Alltfor hogt vridmoment
snedvrider satesringen med lackage som foljd.

Installera packningen (49) i toppen av ventilhuset.

Med ventiler med storleken %:"-6" infogar du den nya pack-
ningen i huven, endast en ring med packning, sedan lager-
husets ring (16), sedan fler packningsringar for att fylla pack-
boxen. Byt ut packningsfoljaren (10), packningsflansen (11)
och packningsflansens muttrar (13). Med 8”- och 10"-venti-
ler installerar du tv& packningsringar, lagerhusets ring, mer
packning, packningsféljaren, packningsflansen och pack-
ningsflansens muttrar efter att huven har monterats pa ven-
tilhuset och pluggstammen har bytts ut i huven.

4. Montera huven (8) pa huset och dra at muttrarna (48). Dra at
muttrarna jamnt och korsvis for att sakerstélla en jamn pack-
ningskompression.

5. Byt ut pluggenn och stammen i ventilhuset genom att trycka
pluggstammen genom packboxen. For 8- eller 10”-ventiler
byter du ut packningen nu.

6. Montera packningen (49) och bottenflansen (7). Dra at mutt-
rarna (48) jamnt och korsvis for att sékerstalla en jamn pack-
ningskompression.

7. Byt ut stalldonet pa ventilen och dra at drivmuttern (9). For
ATR-stélldon (38) applicerar du lufttryck for att dra tillbaka
stammen innan du monterar stélldonet pa ventilen.

Demontering — 80386

1. Anbringa tillrackligt med luft pa stalldonet for att héja pluggen
sa att den nedre pluggen befinner sig precis ovanfor satet
2.

2. For mindre ventiler lossar du stammens lasmuttrar (27), vri-
der dem nedat langs pluggstammen (5) och laser dem. Pla-
cera en nyckel éver lasmuttrarna och vrid ut pluggstammen
ur stalldonsstammen. For storre ventiler avlagsnar du den
delade stammens koppling. Avlagsna l&smuttrarna (27) och
slagindikatorn (58).

3. Skruva loss drivmuttern (9) och avlagsna stalldonet fran ven-
tilen.

4. Avlagsna muttrarna (48), huven (8), bottenflansen (7) och
husets packning (49).

5. Avlagsna den gamla packningen (14) med lagerhusets ring
(16) fran toppen av huven.

6. Anbringa en nyckel pa de plana ytorna pa kaglans 6vre gejd-
sektion for att férhindra att pluggen roterar, och avlagsna se-
dan pluggens lasmuttrar (4N). Avlagsna den nedre skorten
(4L) och pluggens packning (4G). Avlagsna den dvre skorten
(4U) och det fasta skaftet (4SK) fran ventilhuset.

Upphovsratt 2021 Baker Hughes Company. Med ensamrétt.

Notera:Den ovre skorten (4U) &ar svetsad till skaftet (4SK).
Kontrollera slitaget pa pluggen och séatesringarna och slipa
satesytorna (se sidan 7 och 8) vid behov.

7. Information om hur du avlagsnar satesringar finns i steg 9 i
Demontering — 80385.

Montering — 80386

1. Montera sétesringar enligt steg 1 i Montering — 80385.

Atermontera den 6vre skorten (4U) och det fasta skaftet
(4SK), packning (4G), den nedre skorten (4L) och pluggens
l&smuttrar (4N) i ventilhuset.

3. Satt tillbaka packningen (49),bottenflansen (7) och dra at
muttrarna (48).

4. Information om hur du satter tillbaka packningen (14) i huven
(8) finns i steg 3 i Montering — 80385.

5. Montera huven pa huset och dra at muttrarna (48). Dra at
muttrarna jAmnt och korsvis for att sakerstélla en jamn pack-
ningskompression.

6. Byt ut stalldonet pa ventilen och dra at drivmuttern (9). For
ATR-stélldon (38) applicerar du lufttryck for att dra tillbaka
stammen innan du monterar stélldonet pa ventilen.

Justering av pluggstammen
Stalldon med storlek 9, 11 och 13

1. Tryck pluggstammen (5) nedat tills pluggen faster och satt
tillbaka lasmuttrarna (27) och slagindikatorn (58) (samt
lasplattan (55) pa stalldon med storlek 13).

2. ATE-stalldon: Vrid in pluggstammen (5) i stalldonsstammen
tills den faster. Anbringa tillrackligt lufttryck for att flytta plug-
gen nagot. Vrid in pluggstammen ett extra varv i stalldon-
stammen och dra at stammens lasmuttrar (27).

Notera: Vrid inte pluggen nar den ar i kontakt med sétet,
eftersom repor da& kan uppsta. Justera slagindikatorns
skala (56) vid behov.

3. ATR-stalldon: Vrid in pluggstammen (5) sa langt det gar i
stalldonsstammen och sléapp lufttrycket mot membranet. Vrid
ut pluggstammen ur stélldonsstammen tills pluggen faster.

Notera: Vrid inte kaglan nar den ar i kontakt med satet,
eftersom repor da kan uppsta. Anbringa tillrackligt luft-
tryck for att flytta kaglan uppat. Vrid ventilspindeln ett
helt varv ut ur stalldonsspindeln och dra &t lasmuttrarna.
Justera slagindikatorns skala (56) vid behov.

Justering av pluggstammen
Stélldon med storlek 15 och 18
1. Tryck pluggstammen (5) nedat tills pluggen faster.

2. For ATE-stalldon (37) applicerar du lufttryck for att expan-
dera stélldonsstammen till nominellt slag. For ATR-stélldon
anbringar du lufttryck fér att dra tillbaka stalldonsstammen
omkring 1,6 mm (1/16 tum).

3. Montera stamklamman (51) och slagindikatorns visare (58A).
Dra at klammuttern (53). Du kan behdva héja eller sanka
stalldonsstammen nagot for att passa ihop gangorna pa stall-
dons- och pluggstammarna med klamman. Gangingreppet
ska vara ungefar lika stort for bAda stammarna. Justera slag-
indikatorns skala (56) vid behov.
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Underhall

Overlappning av séaten

Om ventilens lackage, efter lang tid i drift, blir alltfor stort kravs
en manuell atgard som kallas 6verlappning. For att underlatta
atgarden ska kaglans och satesringarnas ytor vara fria fran
stérre repor och fordjupningar, och satenas kontaktytor ska
vara sa smala som mojligt. Badda delarna kan behova putsas
i en svarv. Satenas ytor har en vinkel pa 60° mot kaglans axel.

For oOverlappningen kréavs en fin slippasta av god kvalitet.
Pastan appliceras pa flera stallen jamnt fordelade runt ringens
ytterkant. For Overlappningsatgarden ska hela ventilhuset
inklusive packningen monteras (férutom férdelningsventilens
bottenflans). Huven (och kombinationsventilens bottenflans)
som ar tillfalligt fast vid huset, férutom packningen, fungerar som
en guide vid dverlappningen. For att underlatta dverlappningen
skruvar du fast en borrad och gangad stav med ett T-handtag
hogst upp pa ventilskaftet och faster den med en lasmutter.
Alternativt kan du borra ett hal genom en liten, platt stalbit
och fasta den vid ventilspindeln med tva lasmuttrar. Fore
dverlappningen maste pluggen och stammen vara rétt inriktade
(se stiftférbindning). Overlappningen utférs genom att du
roterar pluggen i korta, pendlande slag. Efter 8 till 10 slag ska
pluggen lyftas och vridas 90 grader innan atgarden upprepas.
Den periodiska lyftningen ar viktig for att halla pluggen och
satesringen koncentriska under éverlappningen.

Du rekommenderas att blanda in en liten méangd smdrjmedel, till
exempel grafit, i slippastan. D& sanks skarhastigheten och du
undviker att riva sdnder satesytan.

Vilken storlek som kravs pa &verlappningen beror pa
konstruktionsmaterialen, satesytornas skick och bearbetningens
noggrannhet. Om satena inte forbattras markbart efter en kort
tids Overlappning &r det vanligtvis ingen mening att fortsatta,
eftersom alltfor mycket 6verlappning kan leda till ojamna
saten eller sma rafflor pa pluggen eller satesringen. Den enda
l6sningen ar att byta ut en eller bada delarna. Vid 6verlappning
med en ny plugg och nya ringar ska du bérja med en grov pasta
och avsluta med en fin. Gamla (begagnade) delar ska bara
Overlappas med hjélp av fin pasta.

Packbox

Underhall av packboxen ar en av de viktigaste uppgifterna vid
rutinservice. For bekymmersfri ventilfunktion ska packningen
bara komprimeras s& mycket att den paverkar en tatning, inte
mer. Packboxens tathet uppréatthalls enbart av packningens
kompression eller i kombination med ett smérjmedel. Det ar
nodvandigt att lyfta packningen lite i taget tills all tillganglig
kompression har anvants.

For att lagga till packning méaste packningsféljaren och flansen
skjutas bort och en eller tva ringar med ringpackning infogas.

Notera: Inodfall kan trddpackning infogas utan att den gamla
packningen avlagsnas, efter att ventilen forst tas ur drift.
Om packningen ar en solid ring maste ventilen demonteras
och den gamla packningen tas bort. Information om att
packa om packboxen finns i Montering — 80385 (steg 3).
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Smarjning

For vissatillampningar ar packboxarna utformade for anvandning
med en smorjnippel. Smorjnippeln (66) tillhandahalls med en
kulbackventil som forhindrar att processvatskan flodar bakat. Pa
stalventiler finns en avstangningsventil (67) for positivt skydd
mot returfléde. Smorjnippeln ska héllas fylld med det angivna
smorjmedlet och ska vara ordentligt, men inte hart, inskruvad.
Det bor racka att vrida smorjnippeln ett eller tva varv varannan
vecka for att fa onskad tatning. Smorjmedel hélls i lager pa
var Norwood-anlaggning och kan bestallas via Masoneilan
Internationals omradeskontor eller lokala representant.

Stiftférbindning av ventilspindeln

Ventilernas kégla och spindel levereras vanligtvis som en
komplett enhet, och i sddana fall innebér installationen inga
problem. Du behodver bara Overlappa satena och montera
ventilen.

Om pluggenn och pluggstammen maste monteras ihop ar
det battre att anvanda en ny stam, eftersom det ursprungliga
stifthalet i en gammal stam forhindrar tillfredsstallande resultat
och kan skada enhetens hallfasthet allvarligt. Om en gammal
stam maste anvandas ska plugganden skaras av precis
ovanfor det gamla stifthdlet och stammen gangas om lika
langt som ursprungligen. Stammen blir kortare, men det finns
vanligtvis tillrackligt med justeringsmdjlighet i stalldonet for
att kompensera. Men om gangingreppet i stalldonsstammen
ar mindre an ventilstammens diameter ska pluggstammen
kasseras.

A FORSIKTIGHET

Satesytan och pluggens gejd far inte skadas nar
stiftforbindningen utfors.

Det gamla stiftet kan vanligtvis avlagsnas genom att drivas ut
med en stamp. Om det maste borras ut ska ett borr som ar
nagot mindre &n stiftet anvandas, och sedan ska aterstoden av
stiftet drivas ut.

A FORSIKTIGHET

Skada inte pluggens gejdsektion genom att halla fast
den i ett skruvstycke.

Vid borrning ska pluggen placeras med gejdsektionen vilande
pa ett V-block. Stammen maste skruvas in ordentligt i pluggen
innan du borjar borra. Detta kan kontrolleras genom att méata
djupet pa styrférsankningen i pluggen (X i figuren pa sidan 8)
och gora ett referensméarke p& stammen pa samma avstand
fran gangan. Vid en korrekt montering ska referensmarket vara
i jamn niva med anden pa gejdsektionen. Stammen kan sedan
borras om genom det gamla halet i gejdsektionen, genom att
férst anvanda en tappborr med lamplig storlek och darefter en
upprymmarborr for att géra halet tillrackligt stort for stiftet. Nar
alla grader och skarpa horn har avlagsnats fran halets kant
ska en liten mangd smérjmedel appliceras innan stiftet fors
in. Halet ska ha en sadan diameter att stiftets styrande kan
tryckas in for hand omkring 3,2 till 4,8 mm (1/8 till 3/16 tum).
Det enklaste sattet att driva in stiftet ar att trycka det mellan
kaftarna pa ett skruvstycke. Se till att stiftet ar forsankt omkring
1,6 mm (1/16 tum) under ytan pa pluggens gejd. Nar pluggen
har stiftsférbundits ska den placeras i en svarv for att kontrollera
att den ar ratt inriktad. Om inte knackar du pa pluggen med en
klubba for att rata ut den. Fast stammen i "chuck” och knacka

pa pluggen.
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Stamlasmuttrar
(nr 9 och 11 DPH ACT)

Stamlas
(nr 13 DPHACT)

Stamanslutningstyper
(ACT STMingar i 77D, 77R)

80385 Kombinering

Artikelreferens

C = Common (gemensam)

Delad stamklamma
(nr 15 och 19 DPH ACT)

Flansférsedd huv

12 11 13

80386 Avledning
L = Low (nedre)

U = Upper (dvre)

10

Ref. | Artikelnummer Datorfor- Ref. Artikelnummer Datorfor- Ref. Artikelnummer Datorfor-
nr kortn. nr kortn. nr kortn.
1 | Ventilhus YLV BDY 9 | Drivmutter DRV NUT 53 | Klammutter CLP NUT
«2 | Satesring SEATRNG 10 | Packningsféljare PKG FLR 54 | Styrbussning GDE BSH
*4 | Ventilplugg VLV PLG 11 | Packningsflans PKG FLG 55 | Lasplatta LCK PLT
4U | Ovre skért (plugg) UPR SKT 12 | Dubbar till packningsflans P F STD 58 | Slagindikator (disk) TVL IND
4L | Nedre skort (plugg) LWR SKT 13 | Muttrar till packningsflans P FNUT 58 A | Slagvisare TVLPTR
4G | Pluggpackning PLG GKT *14 | Packning PACKNING 58S | Slagvisarens skruv SCREW
4N | Plugglasmutter PLG L/N 16 | Lanternring LNTNRNG 66 | Smdrjningsenhet Packnings- LUBRCTR
4SK | Pluggskaft PLG SHK 27 | Lasmuttrar (stam) LOCKNUT 67 | Isoleringsventil } smorjning ISL VLV
*5 | Ventilpluggstam PLG STM 47 | Enhetsdubbar BDY STD 68 | Nippel NIPPEL
*6 | Pluggsprint PLG PIN 47 A | Huvskruvar (enhet) CAP SCR 77D | Membranstélldon (direkt) DPHACT
7 | Nedre flans BTM FLG 48 | Muttrar (enhetsdubb) NUT 77R | Membranstalldon (motsatt) DPHACT
8 | Huvenhet VENTIL- *49 | Huspackning BDY GKT
8AB | Huvenhet med stral- KAMMARE 51 | Stamkontakt (klamma) STM CLP
ningsfena FIN BNT 52 | Klamskruv CLP SCR

* Rekommenderad reservdel.

Upphovsratt 2021 Baker Hughes Company. Med ensamrétt.
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Stiftforbindning av ventilstammen
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Fjaderbelastat membranstalldon — Modell 87/88 med flera fjadrar
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Modell 87 nr 10-16-23

Detaljer for 87/88 modell nr 6

Upphovsratt 2021 Baker Hughes Company. Med ensamrétt.

Artikelreferens

Ref.

O«

AN
26 %%

Modell 88 nr 10-16-23

Beteckning

Sexkantsmutter

Nedre stamkoppling

Visarens skruv

Ovre stamkoppling

Huvudskruv, insexskruv

Kopplingsinsats

Visare

Skruv, koniskt huvud (slagskala)

Ol N|O|O | W[IN|F

Slagskala

[E=Y
o

Stalldonsstam

w
e

Ok

*

w
N

Lasmutter

33

Drivmutter

% Tillhandahalls inte for stélldon i storlek 6
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Fjaderbelastat membranstalldon — Modell 37/38

Artikelreferens

Ref. Beteckning

1 Ventilpluggstam

26 Stalldonsstam

27 Stammens mutter
33 Drivmutter
36 Fjaderjusterare

1/4” NPT

=4

51 Koppling

52 Kopplingsskruv

53 Kopplingsmutter

55 | Stamlas

56 Slagindikators skala
57 Maskinskruv

58 Slagindikator

72 Fjaderhusets hatt

Storlek pa
ventilstammens
kopplingsdel (se detaljer)

Typ 37 Typ 38
ATE-stalldon ATR-stalldon

=1
=
= ’I

Kopplingsdelar Kopplingsdelar
(stélldon nr 18 och 18L) (stélldon nr 24)

Detalj av kopplingstyper for pluggstammen
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Anmarkningar
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Hitta den narmaste lokala Channel Partner i ditt omrade:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Teknisk faltsupport och garanti:
Telefon: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Upphovsrétt 2021 Baker Hughes Company. Med ensamrétt. Baker Hughes tillhandahaller denna information pa

befintliga grunder ("i befintligt skick") fér allmanna informationséndamal. Baker Hughes lamnar inga uttalanden

om informationens riktighet eller fullstandighet och ger inga garantier av nagot slag, specifikt, underforstatt

eller muntligt, i den utstréckning som &r tillatet enligt lag, inklusive de som galler for séljbarhet och lamplighet

for ett visst syfte eller anvandning. Baker Hughes avsager sig harmed allt ansvar for direkta eller indirekta

skador, foljdskador eller speciella skador, ansprék péa forlorade vinster eller tredjepartsansprék som harrér fran

anvéandningen av informationen, oavsett om ett ansprak héavdas i avtal, skadestand eller p& annat satt. Baker

Hughes forbehaller sig ratten att géra andringar i specifikationer och egenskaper som visas har, eller att avbryta

den beskrivna produkten nar som helst utan férvarning eller skyldighet. Kontakta din Baker Hughes-representant

for den senaste informationen. Baker Hughes logotyp ar ett varuméarke som tillhér Baker Hughes Company. Ba ke r H u hes
Ovriga féretagsnamn och produktnamn som anvénds i detta dokument &r registrerade varumérken eller g

varumarken som tillhor respektive agare. "

bakerhughes.com
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